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Pourquoi ce recueil ?

Ce recueil est né d’une collaboration entre Melchior, un projet mené 
à l’IMEP visant à promouvoir la pratique et la connaissance des mu-
siques traditionnelles de Wallonie, et la Sonuma, institution chargée 
de préserver, de numériser et de valoriser différents fonds audiovi-

suels de la Fédération Wallonie-Bruxelles.  

Parmi ces archives, se trouve le fonds « Fa, c’est facile à chanter ». 
C’est le nom d’une émission radio programmée de janvier à mai 1978 
par Françoise Lempereur et son équipe. Elle devint par la suite un 
concours destiné à collecter les chansons enfantines de toute la 
Wallonie. Au total, 103 émissions de 15 minutes ont permis de re-
cueillir quelques 1500 documents. Parmi ceux-ci, de nombreuses 

chansons de Saint- Nicolas. 

Ce recueil a donc pour but de faire (re)vivre les nombreux chants de 
Saint-Nicolas issus des traditions orales de Wallonie. Il sera évolu-
tif au fil des ans, vous proposant, dans de prochaines éditions, des 
pistes pédagogiques et de nouvelles partitions. Les enregistrements 
originaux des chansons exploitées ici seront disponibles prochaine-

ment sur la plateforme de Melchior :   

www.projet-melchior.be

Scannez le QR-code pour accéder à la playlist des 
chansons ou retrouvez-la via les liens suivants : 
Cliquez ici avant le 6 décembre 2023.
Ici à partir du 6 décembre 2023 (nouveau site).  

https://projet-melchior.be/fr/
https://projet-melchior.be/fr/materiel-pedagogique/recueil-o-grand-saint-nicolas
https://projet-melchior.be/fr/materiel-pedagogique/recueil-o-grand-saint-nicolas
https://projet-melchior.be/pages/recueil-o-grand-saint-nicolas-9
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Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription et adaptation : Charlotte Sovet 
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Chanson	traditionnelle

Saint	Nicolas	est	à	Bruxelles
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Saint Nicolas est à Bruxelles,

Il m’apportera des caramels. 

Des caramels pour les demoiselles 

Et des macarons* pour les p’tits garçons. 

* Paroles originales : «Et des coups de bâtons». 

Saint Nicolas est à 
Bruxelles
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Binamé sint Nicolê, cwand vos rvinroz dol France, 

Nu roûvioz nin du m’rapwarter do souc èt dès-amandes.  

One bèle pope du Paris, avou dès bês-abits, 

à l’façon du Barbari, mès-amis. 

Traduction: 

Bien aimé saint Nicolas, quand vous reviendrez de France, N’oublie pas de me rapporter du sucre et des 

amandes, une belle poupée de Paris, avec de beaux habits, à la façon de Barbari, mes amis. 

3

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Source : Recueil de chants traditionnels malmédiens, Malmedy, 2015

 (www.projet-melchior.be)Traduction:	

Bien-aimé	Saint	Nicolas,	
Quand	vous	reviendrez	de	France,	
N'oubliez	pas	de	me	rapporter	
Du	sucre	et	des	amandes,	
Une	belle	poupée	de	Paris,	
Avec	de	beaux	habits,	
A	la	façon	de	Barbari,	
Mes	amis!	

Chanson	traditionnelle

Binamé	Sint	Nicolê
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Binamé sint Nicolê

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet

 (www.projet-melchior.be)

Bonjour saint Nicolas, 

Comment vous portez-vous? 

Je me porte très bien

Que me demandez-vous?

Une belle poupée qui soit bien habillée

Et beaucoup de bonbons avec des macarons. 

Venez, venez saint Nicolas, (bis) 

Venez, venez saint Nicolas et tralala. 

 
Chanson	traditionnelle

Bonjour	Saint	Nicolas
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Bonjour saint Nicolas
Sur l’air de «Ô grand saint Nicolas» 
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C’est aujourd’hui 
ta fête

 C’est aujourd’hui ta fête, tralalala tralalala 
C’est aujourd’hui ta fête ô grand saint Nicolas lala, 

Ô grand saint Nicolas.

 Tu donnes aux enfants sages, tralalala tralalala
Tu donnes aux enfants sages bonbons et chocolats lala, 

Bonbons et chocolats. 

 Je voudrais une trompette, taratata taratata 
Je voudrais une trompette et de petits soldats lala, 

Et de petits soldats. 

 Nous obéirons vite, saint Nicolas, saint Nicolas 
Nous obéirons vite à maman, à papa lala, 

à maman, à papa. 

5

Collecté par Françoise Lempereur en 1978 auprès de Marc-Antoine Louis (Hotton)
Transcription : Charlotte Sovet

 (www.projet-melchior.be)

Sur l’air de  «Il était une bergère» 

Chanson	traditionnelle

C'est	aujourd'hui	ta	fête	
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C’est demain la fête de 
saint Nicolas 

Collecté par Françoise Lempereur en 1978 auprès de Véronique Van Oppen (Lantin)
Transcription : Charlotte Sovet 

 (www.projet-melchior.be)

C’est demain la fête de saint Nicolas.

Partout on apprête paniers et cabas. 

Prenons une manne, mettons-y du foin, 

Pour que son vieil âne ne meure pas de faim. 

Chanson	traditionnelle
Verviers

Décembre	

C'est	demain	la	fête	de	saint	Nicolas
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Retranscription	Charlotte	Sovet
Pour	Melchior	(www.projet-melchior.be/fr/)

IMEP

Sur l’air de «Au clair de la lune» 
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Tralala enfin te voilà

Tralala enfin te voilà, grand saint Nicolas 
Descendu sur terre, à notre prière. 

Tralala tu fais notre joie, grand saint Nicolas, 
Sois généreux, rends-nous heureux, 

Grand saint Nicolas. 

En récréation, j’ai vu ton avion, 
Quitter les nuages pour l’atterrissage. 

Tralala enfin te voilà, ...

7

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet

 (www.projet-melchior.be)

Chanson	traditionnelle	

Grand	Saint	Nicolas	
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Saint Nicolas c’est 
votre jour de fête

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet

 (www.projet-melchior.be)

Saint Nicolas c’est votre jour de fête, 

Mon petit coeur est rempli de bonheur. 

Saint Nicolas, apportez-moi, 

Ce que vous voudrez vous-même choisissez. 

Saint Nicolas j’aimerais une poupée,

Un p’tit lapin peut-être aussi un train. 

Saint Nicolas, apportez-moi,

Ce que vous voudrez vous-même choisissez.

Saint Nicolas je vous chante à l’avance, 

Un grand merci, je serai bien gentil. 

Saint Nicolas, apportez-moi,

Ce que vous voudrez vous-même choisissez.   
Chanson	traditionnelle

Saint	Nicolas	c'est	votre	jour	de	fête	
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Saint Nicolas 
mon bon ami

Saint Nicolas mon bon ami,

Descendez du paradis. 

Vite, vite, mon p’tit coeur palpite,

Pour des bonbons et des macarons. 

9

Collecté par Françoise Lempereur en 1978 auprès de Madame Tallenaere (Renaix)
Transcription : Charlotte Sovet 
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Chanson	traditionnelle

Saint	Nicolas	mon	bon	ami
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Ah ah ah bonjour 
saint Nicolas

Collectée par Françoise Lempereur en 1978 auprès de la classe de première année de l’école de Jumet 
Transcription : Charlotte Sovet 

 (www.projet-melchior.be)

Ah ah ah bonjour saint Nicolas,

Ah ah ah bonjour saint Nicolas.

Saint Nicolas dans ce séjour

Vous devriez rester toujours.

Ah ah ah bonjour saint Nicolas, 

Bonjour saint Nicolas.

Chanson	traditionnelle	

Bonjour	Saint	Nicolas	
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Écoute petit frère 

Écoute petit frère, saint Nicolas la nuit,

Nous a dit notre mère, ici viendra sans bruit.

La la la la la la ... 

Traversant les nuages avec de beaux joujoux,

Si nous sommes bien sages, il descendra chez nous.

La la la la la ... 

Sa sainte caravane vient du ciel, c’est très loin,

Père Fouettard soigne l’âne, il lui donne du foin.

La la la la la ... 

11

Collecté par Françoise Lempereur en 1978 auprès de Mme Philippe  (Ferrières)
Transcription : Charlotte Sovet 

 (www.projet-melchior.be)

Chanson	traditionnelle

Ecoute	petit	frère
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Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet 

 (www.projet-melchior.be)

Saint Nicolas 
m’a apporté 

Saint Nicolas m’a apporté, 

Une poupée, une poupée. 

Saint Nicolas m’a apporté, 

Une poupée pour m’amuser. 

Saint	Nicolas	m'a	apporté
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Ô grand saint Nicolas venez vite chez nous,
Vous serez bien reçu avec tous vos joujoux.

Une carotte à l’âne, à père Fouettard un bâton,
À vous du bon café et à nous des bonbons.

Venez venez saint Nicolas, venez venez saint Nicolas, 
Venez venez saint Nicolas et tralala.

Ô grand saint Nicolas qui avez un baudet,
Qu’allez vous déposer dans nos petits souliers?

Une grand poupée dont je s’rai la maman,
Et un beau magasin pour jouer au marchand.

Venez venez saint Nicolas ...

À mon petit frère apportez de beaux soldats,
Avec lesquels il livrera de grands combats.

Des livres et des camions, des jeux de construction,
Des noix et des noisettes et beaucoup de bonbons.

Venez venez saint Nicolas ...

Si vous apportez ça ô grand saint Nicolas,
Nous serons tous en fête en ce beau matin-là. 

Car nous avons promis d’être toujours bien sages,
Pour que vous déposiez chez nous votre bagage.

Venez venez saint Nicolas…

Le grand saint Nicolas avec son serviteur,
Arrivera chez nous sûrement de bonne humeur.

Il donnera des jeux et aussi des bonbons,
Et avant de partir une bénédiction.

Venez venez saint Nicolas...

13 14

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet 
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Chanson	traditionnelle

Ô	grand	Saint	Nicolas
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Ô grand saint Nicolas 
Sur l’air de «Ô grand saint Nicolas» 

Collecté par Françoise Lempereur en 1978, interprète inconnu
Transcription : Charlotte Sovet 

 (www.projet-melchior.be)
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